
Глава 23 - Воспоминания о Прошлой Жизни

Казуя и Орихиме по очереди забирали столько тел, сколько могли унести в отдаленное место в
мешках, по одной куче за раз, пока их всех не увезли.

В общей сложности они убили 26 черных эльфов, и теперь пришло время собрать их печень.
Казуя наблюдал, как Орихиме достала нож и начала разрезать трупы, умело извлекая печень и
откладывая ее в сторону. Он смотрел, как их кровь проливается на ее тело, делая ее похожей
на сумасшедшую маньячку, но ей было наплевать.

Она была похожа на профессионального мясника, которого не волновала кровь, даже если это
была разумная жертва, которую она разрезала на части.

Когда она собрала около шести из них, она посмотрела на Казую, который просто стоял там,
глядя на нее, как на таинственное зрелище. "Ты собираешься помочь мне с этим или нет?" -
спросила она, чувствуя легкое разочарование.

Казуя улыбнулся: "Нет, я думаю, ты прекрасно справляешься без меня; кроме того, у меня нет
никакого опыта в этом вообще". "Более того, ты охотница, помнишь?" он спросил.

Орихиме нахмурилась, пристально глядя на него. "Ты ужасный человек", - сказала она ему.

Казуя раздражающе усмехнулся, что заставило Орихиме сердито прищелкнуть языком.

"Мне просто нравится, когда ты показываешь свою истинную природу", - сказал ей Казуя.
"Сначала я думал, что ты просто чересчур оптимистичный мальчишка, который наивно
смотрит на жизнь". Но теперь ты мне нравишься больше, чем я думал, что понравлюсь ".

"В любом случае, как ты научилась так хорошо охотиться?" - спросила Орихиме. "Сегодня я
отправилась с тобой на задание, готовая к тому, что ты можешь все испортить из-за недостатка
опыта". Но благодаря вашей помощи я смогла собрать в два с лишним раза больше, чем могла
бы собрать сама ".

"Я не знаю", - признался Казуя, вспоминая времена, когда он безошибочно убивал черных
эльфов, одного за другим, "я полагаю, все просто пришло ко мне инстинктивно".

"Мне неприятно взрывать твой эгоистичный мозг, но ты, кажется, гораздо более искусен в
охоте, чем я, - сказала она ему, - и это был не комплимент".

Пару минут спустя она закончила с извлечением печени из трупов. Она завернула всю печень
в пакет и передала его Казуе, который посмотрел на нее, выгнув бровь.

"Давай, Казуя. "Я пыталась самостоятельно извлечь всю печень; теперь я знаю, что ты далеко
не джентльмен, но, по крайней мере, имей совесть", - сказала она ему.

Казуя вздохнул, забирая у нее мешок. "Итак, что нам делать дальше?" он спросил.

"Мы отправляемся в город, чтобы продать это врачам", - сказала она ему.

"Почему бы не продать это магам-целителям и алхимикам?" - спросил Казуя.

"Потому что врачи знают всю ценность печени больше, чем маги и алхимики". "Алхимики и
маги-целители не специализируются на натуральных средствах, поэтому они не оценили бы
ценность любого натурального лекарства - даже если бы это было чудо-лекарство", - объяснила



она, "А теперь давай, поехали".

После того, как она сказала это, они вдвоем спустились с холмов в низину, где находился
город. По пути вниз они встретили нескольких торговцев и коммерческих путешественников,
готовящих свои транспортные средства к вылету, и они хотели узнать, сколько точно будет
стоить полная поездка в Магдалу.

Орихиме, у которой больше опыта жизни в городе, отправилась на встречу с одним из
путешественников, чтобы навести справки.

"Доброе утро", - сказала она, и пожилой мужчина оглянулся на нее.

"Доброе утро тебе, охотница", - поприветствовал он в ответ. "Кажется, в последнее время ты
усердно работала". Он мог сказать, что она была охотницей по пятнам крови по всей ее одежде
и легкой броне.

"Ну, нет лучшего способа жить без работы", - сказала она ему, удивляясь, что смогла
придумать поговорку на лету.

"Хорошо сказано, Охотница", - ответил путешественник. "Итак, скажи мне, куда ты хочешь
пойти?"

"Я просто хочу спросить сейчас, - ответила она, - сколько бы вы взяли за поездку в Магдалу?"

"Ну, путешествие до этого места может занять некоторое время", - сказал он, расчесывая
пальцами остатки волос и размышляя об этом, - "и я бы взял за это около 70 серебряных монет,
по меньшей мере". "Это долгое путешествие, поэтому оно не может быть таким дешевым, как
те, к которым мы привыкли".

"Я понимаю", - сказала она ему, прежде чем повернуться к Казуе, - "Давай пойдем продавать
эти вещи".

Они вдвоем отправились в город, направляясь прямиком к медицинскому центру в глубине
района. Примерно через двадцать минут треккинга они наконец добрались до хаба. Это был
лазарет, заполненный таким количеством больных людей. Казуя хотел зайти внутрь, но он
услышал голос Гайчу, кричавший ему в его голове, чтобы он не заходил, иначе он заразится.

Итак, когда Орихиме опередила его, он схватил ее за руку, мягко, но решительно потянув
назад. Она посмотрела на него, слегка нахмурившись, задаваясь вопросом, о чем это он.

"Что это?" - спросила она его.

"Я не думаю, что входить туда безопасно, - сказал он ей, - разве мы не можем просто вызвать
одного из врачей вместо этого?"

"Почему?" - спросила она.

Казуя молчал, не желая рассказывать ей о Гайчу — по крайней мере, пока. Присутствие Гайчу
было подтверждением того, что этот мир не был реальным, и он не был уверен, как кто-нибудь
это воспримет, поскольку он воспринял это не очень хорошо, когда узнал.

Когда он ненадолго погрузился в размышления, у него внезапно разболелась голова, и он
схватился за голову, застонав от боли. Ему казалось, что в его голову со всех сторон вонзаются



шипы.

Мир, в котором он был, внезапно исчез, и перед ним начали появляться проблески его другой
жизни. Лица, которые должны были казаться ему странными, казались знакомыми, места,
которые должны были заставить его чувствовать себя потерянным, заставляли его чувствовать
себя как дома, а незнакомые мысли, о которых он никогда не знал, без всякой причины
казались желанными в его голове.

Внезапное знакомство с этими лицами, местами и мыслями отправило его разум по
нисходящей спирали, поскольку он не был уверен, о чем еще думать, и с завершением этого
наступила внезапная темнота, полностью лишившая его сознания.

Казуя открыл глаза и увидел, как Орихиме смотрит на него расширившимся взглядом с легкой
улыбкой на лице. "Сэр, он проснулся!" "Он проснулся!" - воскликнула она, как будто это было
чудом.

Затем она снова посмотрела на него. "С тобой все в порядке, Казуя?" спросила она его, все еще
повышенным тоном.

"Не могла бы ты, пожалуйста, заткнуться, женщина?" "Твой голос звучит повсюду", - сказал он
ей, пытаясь справиться с головной болью. Затем он увидел пожилого мужчину, идущего к нему
с маленькой чашей, в которой была жидкость странного цвета.

"Пожалуйста, выпей", - сказал он Казуе.

"Он врач; просто выпей это", - сказала ему Орихиме.

"Что случилось? "Что мы здесь делаем?" спросил он ее, оглядываясь по сторонам.

"Ты упала в обморок прямо возле залива, и мне пришлось отвезти тебя на лечение", - ответила
Орихиме, - "Теперь, пожалуйста, выпей, если не хочешь, чтобы головная боль прошла".

Итак, без дальнейшего отвращения он выпил лекарство, и оно оказалось таким же горьким,
каким он его себе представлял.

Затем он посмотрел на Орихиме. "Ты уже продал печень?" он спросил.

"Ты шутишь?" После того, как ты упала в обморок и закричала от сильного кровотечения из
носа, я подумала, что ты умрешь. "Что заставляет тебя думать, что продажа частей тела будет
иметь приоритет над заботой о тебе?" - спросила она. "В любом случае, это было о чем-нибудь?"
"Что именно с тобой случилось?"

"Я не знаю..", - ответил он, "и на данный момент мне все равно". "Иди, продай эту печень
сейчас, тогда мы сможем побеспокоиться о других вещах, включая оплату моего медицинского
обслуживания".

Орихиме кивнула, прежде чем уйти, чтобы договориться с врачом.

Когда она ушла, Казуя начал задаваться вопросом, что все это значит. Затем он вспомнил, что
Гайчу сказал ему ранее, и ему стало интересно, начинают ли воспоминания о его другой
жизни конфликтовать с его нынешней жизнью. Он также задавался вопросом, почему у него
начали возникать внезапные проблемы вместе с этим.



Затем он снова услышал голос Гайчу, отчетливо прозвучавший в его голове: "Возможно, ты
захочешь выйти из системы сейчас, Казуя". "Я не думаю, что твое тело может вынести многое
из этого", - сказало оно ему.

"О чем ты заботишься?" "Это не мое настоящее тело, помнишь?" он ответил.

"Да, но эти атаки обычно являются общим предупреждением игрокам от самого игрового
движка. "Тебе нужно поскорее выйти из системы, иначе твое настоящее тело может
пострадать из-за этого", - предупредил Гайчу.

"Что ты хочешь этим сказать?" Безмолвно спросил Казуя.

"Я имею в виду, что если вы не выйдете из системы в ближайшее время, игра автоматически
удалит вас, и если это произойдет, это может повлиять на вашу жизнь в реальном мире", -
объяснил Гайчу. "Пожалуйста, выйдите из игры сейчас, затем поешьте и отдохните 8 часов в
постели...

...Затем вы можете снова войти в систему и безопасно продолжить с того места, на котором
остановились. "Играть в эту игру в течение такого длительного периода вредно для здоровья".

"Мне все равно", - ответил Казуя. "Я сделаю то, что должна, прежде чем даже подумаю о том,
чтобы покинуть это место. Ты меня понимаешь?"

"Понятно. Но я порекомендую вам некоторые травы для борьбы с дальнейшими приступами в
будущем, поскольку с этого момента они будут только усиливаться. Они также будут следить
за вашим иммунитетом на случай, если вы могли заразиться во время вашего краткого
пребывания здесь. Возможно, вы также захотите подарить что-нибудь своему партнеру.
"Прощай", - объяснил Гайчу, прежде чем исчезнуть из его головы.

Затем Орихиме вернулась с мешком серебряных монет и улыбкой на лице, показывая, что
теперь у нее есть все, что им нужно, чтобы начать свое путешествие.

Примечание автора: Я знаю, что Казуя в настоящее время ведет себя как идиот, и некоторые
из вас уже должны быть сыты по горло его поведением к настоящему моменту.

Но, пожалуйста, постарайся быть терпеливой с ним. Он в процессе работы, восстанавливается
после потери своей семьи и изо всех сил пытается смириться с тем фактом, что они изначально
были ненастоящими.

Поверь мне, он не всегда будет таким. Но исцеление требует времени, обучения и опыта.

Я хочу, чтобы его изменения были органичными, а не вынужденными.

Поэтому, пожалуйста, постарайтесь остаться на весь первый том ("Разумные против нас"), если
хотите стать свидетелем его превращения в главного героя, за которого вы всегда болели бы.

Читайте о его постепенном превращении из эгоистичного мужчины, одержимого жаждой
мести, в самоотверженного героя, который жертвует всем.

Ой! Внимание, спойлер!

Но это правда, главы уже вышли, и они не будут заблокированы premium. Поэтому,
пожалуйста, постарайтесь быть терпеливыми с нашим главным героем; я уверен, что к тому



времени, когда вы закончите с первым томом, вы найдете его очень полезным в конце.

Большое спасибо, что дочитали до этого места. Я люблю вас всех.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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